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MANUEL DE L’UTILISATEUR
INSTRUCTIONS TECHNIQUES DE SECURITE

« Lisez attentivement, comprenez et suivez toutes les informations de ce manuel
d'utilisation avant d'installer et d'utiliser le produit.

« Le non-respect de ces avertissements et instructions peut entrainer des dégats
matériels ou des blessures graves, voire la mort.

« Conservez ces informations pour une utilisation ultérieure.

« Chargez complétement le produit avant la premiére utilisation. Le temps
d’exposition au soleil doit étre d’au moins 8 heures pour une charge compléte.

« Il ne s’agit pas d’un jouet. Veuillez garder hors de portée des enfants.

« Sortez le thermomeétre de la piscine lorsqu’une personne se baigne.

ELIMINATION

E Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres. Veuillez
jeter le produit dans les installations de collecte dédiées. Consultez la réglementation en

I Vvigueur ou votre revendeur pour obtenir des conseils de recyclage.

INFORMATIONS TECHNIQUES
Plage de mesure de | Tolérance de mesure Interrupteur Arrét automatique Niveau
la température de la température P de la lumiére d’étanchéité IP
0-50°C+/-1°C +/-2°C Marche/Arrét 5 secondes IPX7

CONSEILS D’UTILISATION

« Appuyez sur le bouton pour allumer l'affichage et I'éclairage de la température.

* Appuyez sur le bouton pour afficher en Fahrenheit ou en Celsius lorsque la
lumiére est allumée.

* Appuyez sur le bouton pendant 2 secondes pour éteindre I'affichage de la
température.

REMARQUE : Ne faites pas tomber le produit. Cela pourrait 'endommager.
REMARQUE : Ce produit est équipé d’une batterie. Eliminer selon les
réglementations locales.




